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Nombre del Acuerdo:

Acuerdo de Cooperacion entre Zapopan en el
Estado de lJalisco entidad de los Esfados Unidos
Mexicanos v el Municipio de Porto Alegre en el
Estaodo de Rio Grande Do Sul de la Republica
Federativa de Brasil.

Areas de Cooperacion:

Pariicipacion Social. Servicios PUblicos. Seguridad
Piblica. Cualquier olra drea que las Partes
convengan.

Fecha en que se firmo:

23 de febrero de 2010.

Lugar donde fue
firmado:

Ciudad de Porto Alegre, del Estado de Rio Grande
Do Sul de la Republica Federativa de Brasil,

Vigencia:

Entrard en vigor a partir de la fecha de su firma y
tendrd una duracion de 12 meses, prorrogables por
pefiodos de igual duracién, previa evaluacion de
las Parles, mediante comunicacidn  escrita,
Cudlquiera de las Partes podrd, en cualquier
momento, dar por ferminado el presente Acuerdo,
mediante noftificacidon escrita dirigida a la Ohg,
con 90 dias de antelacion.
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ACUERDO DE COPERACION ENTRE ZAPOPAN EN EL ESTADO DE
JALISCO ENTIDAD DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y EL
MUNICIPIO DE PORTO ALEGRE EN EL ESTADQO DE RiO GRANDE DO 8S8UL
DE LA REPUBLICA FEDERATIVA DE BRASIL.

& municipic de Zapopan, Jalisco, de los Estados Unidos Mexicanos v el
municipio de Pordo Alegre, Rio Grande do Sul de la Republica Federativa de

Brasil en adelanie denominados “las Partaes”.

CONSIDERANDO e interés en profundizar los lazos de amistad v

cooperacion que unan a ambas Partes.

RECONOCIENDO que las Parles tienen la intencién de desarrollar
actividades de cooperacion especifica, baio las provisiones de ley de la
Reapublica Federativa de Brasil v los Estados Unidos Mexicanos.

MANIFESTANDO su decision de profundizar sus relaciones de

colatoracion a travas de un marco juridico adecuado;

CONVENCIDAS de la imporfancia de esiablzcer mecanismos que
contribuyan al desarroilo v fortalecimiento del marco de cooperacian bilateral,
asi como de la necesidad de ejecutar proyecéas y acciones gue tengan efsctiva

incidencia en el avance econdmico v social de las Partes;

Han acordado lo siguients:

ARTICULO
Objetivo
El presente Acuerdo tiene como objetivo establecer las bases y lineamientos

para que el municipio de Zapopan, Jalisco, de los Estados Unidos Mexicanos v

el municipio de Porto Alegre, Rio Grande do Sul, de la Republica Federativa -:;f_e

~

Brasil leven a cabo actividades de cooperacién especifica.
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ARTICULG Y
Areas de cooperacion
Para aicarj'zar el objetivo def presente Acuerdo, las Partes se comprometan a
desarrollar actividades de cooperacion especialmente dirigidas, pero no

limitadas a las siguientss areas:

a) Participacidn Social - Programa esiratégico Ciudad solidaria y
participativa. (Presupuestn Participativo v Gobernanza Solidaria
Local);

b} Servicios Publicos - Programa estralégico Gestién total;
¢} Seguridad Pablica - Programa estratégico Vecindad segura;

d) Cualguier oira drea que las partes convengan,

ARTICULO M
Modalidades de cooperacidn
Las Partes acuerdan que jas acciones de cooperacion a que se refisre e

presenie Acuerdo se llevaran a cabo a través de las modalidades siguientes:

a) Asasoria téonica;

) Capacitacién de personal;

¢} Transferancia de tecnologias;

dy Transferencia e intercambio de experiencias v metedologias;

&) Cualguier olra modalidad que las Paries convengan.

ARTICULO W

Competencia
Las Paries se comprometen a llevar a cabo las modaiidades de cooperacion a
que s refiere el Articulo W del presente Acuerdo, con absoluto respete a sus
respectivas competencias, normativas y directivas politico-econdmicas de su
respectivo Gobierno.
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ARTICULO VY
Programas de Trabajo y/o Anexos Técnicos vio Programas de
. Colaboracion Especifica.

Para la consecucion ds los objetivos del presente Acusrdo, las Partes
convienen en formular, previa consulta, Programas de Trabajo v/o Anexos
Técnicos y/o Programas de Colaboracidn Especifica, v una vez formalizados
seran partg integrante de! prasente acuerdo, debiendo precisar para cada uno
tos aspectos siguientes:

a) Objetivos v actividades a desarrollar;

&} Calendario de trabajo;

¢} Perfil, numero vy estadia del personal asignado a los objetivos v
actividades;

d} Responsabilidad de cada Parte:

e) Asignacidn de recursos humanos, matedales v financieros;

fy Mecanismo y criterios de evaluacién; y

g) Cualguisr otra informacidn que se considere necesaria.

La operacicn de este Acuerde no estard condicionada a que las Partes
firmantes establezcan proyectos en todas las modalidades de cooperacion, ni
estaran obligadas a colaborar en aquelias actividades respecto de las cuales
exista prohibicion interna o bien derivada de una ley, nommativa institucional o

costumbre,

Las Partes se reuniran conforme lo convengan, a fin de evaluar los aspectos
derivados de la apficacion del presente Acuerdo y proponer nuevas diractrices

para el desarrollo de provectos de interés mutuo.

Las Partes elaborardn informss sobre el desarrollo v logros alcanzados con
base en el presente Acuerdo v o comunicardn a su respectiva Cancilleria, asi

como a |as instancias bilaterales que fijen de comdn acuerdo.

Ambas Partes se comprometen a formular los primeros Programas de Trabaio

y/o Anexos Técnicos y/o Programas de Colaboracién Especifica, dentro de los
ciento veinte (120) dias siguientes a la fecha de firma del presente Acusrdo.




ARTICULO Vi
Propuestas adicionales de colaboracion
No obstanie la formulacion de los Programas de Trabaio /o Anexos Técnicos
y/o Programas de Colaboracion Especifica a que se refiers ef articulo V del
presente Acuerdo, cada Parte podra formular propusstas de colaboracion que
surfan en el transcurso ds Iz instrumentacidn de las actividades de

Cooparacion.

ARTICULO Vi
Mecanismo de supervision v coordinacisdn
Para el establecimienio de un mecanismo que permita la adecuada
coeordinacion, supervision, seguimiento vy evaluacion de las actividades de
Cooperacidn realizadas al amparo del presente Acuerdo de Cooperacién, se
establecerd un Grupo de Trabajo integrado por representantes de ambas

Partes, fungiendo como dreas ejecutoras las siguientes:

Por parte del Municipio de Zapopan, del Estado de Jalisco de jos Estados
Unidos Mexicanos, se designa a la Direccidn de Asuntos Internacionales '

Ciudades Hermanas.

Por parte del municipio de Porto Alegre del éstado de Rio Grande do Sul de la
Repiblica Federativa de Brasil, sz designa a la Coordinacion de Ralacionas
internacionales de la Sscretaria Municipal de Coordinacién  Politica vy
Gobernanza Solidaria Local.

El Grupo de Trabajo se reunird con la periodicidad vy en el fugar que acuerden
las Partes, a fin de evaluar los aspectos derivados de la aplicacion del presenie
Acuerdo v tendré a su cargo las funciones siguientes:

a) Adoptar las decisiones necesarias, a fin de cumplir con los objativos del

presente Acuerdo;




s

b) ldentificar las &reas de interés comdn para elaborar v formular los

proyectos especificos de cooparacion;
Orientar, organizar v formular las recomendaciones pertinentes para la

ejacucion de las actividades del presante Acuerdo;
d} Recibir, revisar y aprobar en su case los informaes sobre avances de las
areas de coopsracién del presente Acuerdo; v

&) Cualquier ofra funcidn que las Partes convengan.

ARTICULO v
Financiamiento
Las Partes financiardn las actividades a que se refiere el presents Acuerdo con
los recursos asignados en sus respectivos prasupuestos, de conformidad con

la disponibilidad de los mismos y lo dispuesto por su legislacion. 7

bada Parte sufragard los gastos relacionados con sy parficipacian,

excepic en el caso de que puedan utilizarse mecanismos de financlamiento

R

alternos para actividades especifica ¢ que las Partes convengan arregios
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financleros especificos para dichas actividadas. i
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ABRTICULD X
Participacion de otras instituciones
Las Partes, de estimarlo conveniente, alentaran la pardticipacion de otras
instituciones pablicas o privadas, cuyas actividades incidan directamente en las
aereas de cooperacion, con el propodsite de fortalecar v ampliar los mecanismos

gue apoyen una efectiva instrumeantacidn de este Acuerdo,

ARTICULO X
Transferancia de Tecnologia Social

En caso de existir transferencia de tecnologia social, los conocimientos
resultantes, podran ser utilizados sin la necesidad de autorizacion previa de ia

oifra partg, ya que se trata de productos de uso comun.



ARTICULO X
Instrumentos internacionales
La cooperacion a que se refisre el presente Acuerdo no afectara los derechos y
las obligaciones que las Partes hayan adquirido en virtud de otros instrumentos

internacionales.

ARTICULO XU
Propledad inteleciual
91 como rssultado de las acciones de cooperacidn desarolladas de
conformidad con ef presente Acuerdo se gengran productos de valor comercial
y/io derechos de Propiedad Intelectual, éstos se regirén por la lsgislacion
nacional aplicable en i3 materia, asi como por las Convenciones

Internacionales que sean vinculantes para ambas Partes.

ARTICULD X8
Personal designado
£l personal comisionado per cada una de las Partes para la @jécucién de las
actividades de cooperacion al amparo del presente Acuerdo continuard bajo la
direccitn v dependencia de la insfitucién a la gque pertenezea, por lo gue no se
crearan relaciones de cardcter laboral con la otra Parte, a la que en ningun

caso se le considerara coma patrén sustituto o solidario.

Las Partes realizardn las gestiones nszcesarias ante fas autoridades
competenies a fin de que se otorguen todas las facilidades necesarias para la
entrada y salida de los participantes que en forma oficial intervengan en ios
proyectos de cooperacidn que se deriven del presente Acusrdo. Estos
participantes se someterdn a las disposicionas migratorias, fiscales, aduaneras,
sanitarias y de seguridad nacional vigentes en el pals receptor v no podran
dedicarse a ninguna actividad ajena a sus funciones sin la previa autorizacion

de las autoridades compstentes en la matsria.




Las Partes promoverdn que su personal participante en las acciones de
cooperacidn cuente con seguro médice, de daflos personales v de vida, a
efecto de que de resultar un siniestro resultante del desarolio de las
actividades de cooperacion del presente Acuerdo, que amerile reparacion el
dano o indemnizacidn, ésta sea cublerta por da institucion de seguros

sorrespondients,

ARTICULO Xiv
Solueidn de controversias
Cualguier difgrencia o divergencia derivada de la interpretacion o aplicacién del
presente Instrumento serd resuelta por las Partes de comun acuerdo.

ARTICULO XV
Disposiciones finales
Et presente Acuerdo entrard en vigor a partir de la fecha de su firma v tendia
una duracion de 12 meses, prorrogables por periodos de igual duracion, previa

svaluagion de las Partes, madiants comunicacion esarita.

El presente Acuerdo podra ser modificads por mutuo consentimiento de las
Partes, formalizado a tavés de comunicaciones escritas, en las que se

especifique la fecha de su entrada en vigor.

Cualquiera de las Partes podra, en cualquier momento, dar por terminado el
presente Acuerdo, mediante notificacion escrita dirigida a la Otra. con 90 dias

de antelacidén.

La terminacidn anticipada del presente Acuerdo no afectard la conclusion de
las actividades de cooperacién que hubieren sido formalizados durante su

vigencia, .
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Firmado en ia ciudad de Porto Alegre, del esiado Rio Grande Do Sul de la
RepGblica Federativa de Brasil a los 23 dias del mes de Febrero del afio dos
mil diez, en dos ejemplares originales en idioma espafiol y portugués, siendo

ambos textos igualmente §tﬁénticos.
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HECTOR VtELM& ORDONEZ
Presidente Municipal de Zapopan
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